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Scharfer Protest.

Betrifft Verhiltnisblodsinn, vergleiche letzte

Nummer.
Lieber Nebelspalter!
Ich freue mich stets, wenn Du Dich mal
griindlich verhaust. Dann gibt es immer
ecine angeregte Kontroverse. Die Anders-
denkenden stehen auf und durch einen
gewaltigen Hieb mit dem Zaunpiahl ver-
suchen sie, Dir ihre Richtung beizubrin-
gen, Was mir dabei besonders imponiert,
ist die kaltbliitige Art und Weise, mit der
Du auch die erschiitternste Schmihung
eines Gegners der Oeifentlichkeit preis-
gibst. So viel Toleranz gegen den Anders-
denkenden ist wirklich nobel und so dari
ich wohl hoffen, dass Du auch mich zu
Worte kommen lassen wirst.
Als Student der Medizin fiihle ich mich
durch Deinen bewaiineten Einfall in das
Reich der Psychiatrie persénlich angegrii-
fen und wenn ich Deine Argumente auch
nicht als unsachlich abweisen kann, so
méchte ich doch zeigen, dass sie sehr ein-
seitig sind und daher im Resultat ein eben
so falsches Bild geben wie eine unsach-
liche Argumentation. —
Sehr geschickt kniipist Du Deine Polemik
an die Frage, wie wir denn entscheiden
konnen, ob der Priifling auch ehrlich aut
unsere Frage antworte. Du glaubst, er
konne sich einfach dumm stellen und so
nach eigenem Belieben fiir schwachsinnig
erklirt werden. Da kennst Du eben die
subtilen Untersuchungsmethoden nicht, die
neben der Intelligenzpriifung angewandt
werden. Der Kranke wird genau unter-
sucht. Sein Vorleben wird erforscht und
meist ergibt sich hieraus schon die Ge-
wissheit iiber seinen Zustand. Es wird
also nicht auf die schematische Priifung
allein abgestellt. Das Gutachten ist dann
wiederum eine Sache fiir sich. Hier spie-
len neue Gesichtspunkte hinein. Die fest-
gestellte Unzurechnungsidhigkeit ist an-
schaulich zu begriinden und so treten im
Gutachten die anschaulichen Momente der
schematischen Priifung in den Vorder-
grund, Das Gutachten gibt daher meist
ein sehr einseitiges Bild der Untersuchung
— nicht aber des Zustandes des Kranken.
— So wird es verstindlich, dass der Laie,
der solch ein Gutachten liest, leicht ein
ganz falsches Bild der Methode bekommt,
die zu dem biindigen Resultat des Gut-
achtens fiihrte. Viel harte ernste Arbeit
steckt dahinter und stets die beste Ab-
sicht, Das alles missachtet zu sehen, hat

mich geérgert und enttduscht. Es bedurite

daher der Richtigstellung. Ich will es bei

diesen paar Zeilen bewenden lassen, und
hoife, siec mochten durch Ihre Knappheit
um so eindringlicher wirken.

Mit bestem Gruss W. D.
Wir haben diesen Zeilen gerne Raum gege-
ben. Sie erginzen unseren Kommentar im
Sinne einer notwendigen Aufklarung. Unser
Argument wird jedoch dadurch nicht be-
rithrt. Wir sehen in der Intelligenzpriifungs-
methode der heutigen Psychiatrie eine ver-
héngnisvolle Verwirrung in der Wertung der
Intelligenz fiir das Problem der Verantwor-
tung. Wie unklar sich die fithrenden Psy-
chiater hieriiber noch sind, beweist Kretsch-
mer in seiner «Medizinischen Psychologie»,
wo er seitenlang von einer «Intelligenz» (in
Anfiihrungszeichen) redet und behauptet, der
Erfolg eines Menschen sei der direkte Mass-
stab dieser «Intelligenz». Kretschmar meint
mit seiner «Intelligenz» zweifelsohne Klug-
heit (ohne Anfiihrungszeichen), beweist aber
durch seine Anfithrungszeichen, dass ihm der
Unterschied noch nicht klar ist. An solch
ungeklirten Begriffen aber das Problem der
Verantwortung aufzuhédngen, ist mehr als ge-
wagt., — Vielleicht dussert sich hierzu noch
ein unparteiischer Dritter. Unsere Leser
werden an einer allgemein verstindlichen
Kliarung solch aktueller Fragen sicher in-
teressierten Anteil nehmen., Adresse: Nebel-
spalter-Redaktion, Rorschach.

Sargassomeer.
Betr. «Sargassomeer» im letzten Briei-
kasten mochte ich bemerken, dass es tat-
sichlich so heisst. Der Name kommt von
einer gewissen Algensorte, die in jenem
Teil der Atlantis stark vertreten ist, und
ist spanischen Ursprungs. Mit der Stadt
Saragossa hat es nichts zu tun. Luther.

In einer Basler Zeitung hatte ndmlich ein

Referent vom Saragossameer berichtet. Wir

hielten uns dem eventuellen Schnitzer ge-

geniiber fiir inkompetent. Also: Sargasso! —

Danke.

E. L. in B. Ihre kiinstlerische Tendenz hat
sogar auf unsere Portokasse einen tiefen
und nachhaltigen Eindruck gemacht. Wir

bitten Sie daher, Ihre Zusendungen kiinftig
zu frankieren.

Riicksendung
wenn Riickporto beiliegt.

erfolgt nur,

K. F. Trautes Heim. Guter Anfang, aber zu
realistisch im Ausgang.

...leicht und
doc wiirzig
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Der kranke Quaksalber

,Du Frau, mir isch hiit gar nid e so
wohl1“
,Gang doch zumene Dokfer.“

Briefe, die uns freuen.
Wir hatten dem Verfasser eins auf's Dach
gegeben — und jetzt — stellt es sich her-
aus, dass er gar nicht beleidigt ist. Das ist
uns nicht nur eine Ueberraschung, sondern
auch eine Freude,
Mein lieber Nebelspalter!
Oha latz!
Da bin ich bés blamiert. Mit den Ka-
lauern nimlich, Ich kann jetzt mit dea
kleinen Kindern, die etwas Dummes ge-
macht haben, sagen: «I wills niimme tue».
Und eben das wollten Sie ja. J. R.
Solche Menschen, die sich selber iiberlegen

sind, werden sicher ihren Weg machen. —

Ihre Arbeiten haben wir in unserem Ar-
chiv fiir zukiinftige Beriihmtheiten unterge-

bracht. Das soll Sie ermutigen.

H. W. K. bei B. Schade, zu extrem.
Schaggi O. Diesmal nicht, zu bekannt.

Ungliickselige Verwechslung.

An den Nebelspalter!
Mit Gegenwirtigem erlaube ich mir, Thnen
einen Artikel zuzusenden, und hoife, dass
Sie dafiir gute Verwendung haben. Wenn
Sie wollen, konnen Sie dem Artikel auch
cinen andern Titel geben, Leider ist mir
bei der Nummerierung ein kleiner Fehler
unterlaufen, den sie mir giitigst entschul-
digen wollen. Wie Sie also selbst sehen,
hat also das Gedicht nur 19 Verse und
nicht 20, J. W.
Ungliickseliger! Sie verwechseln Vers mit
Strophe. Ihr Gedicht hat nicht 19 Verse,
sondern 19 Strophen zu je 6 Versen. Das
macht 114 Verse! — 114 Verse aber hilt

heute kein Mensch mehr aus. Dazu sind wir

alle zu schwichlich,

E. G.-Sch, in B. Diesmal nicht.

E. G., stud. med. 1, 2, 3 werden erscheinen.
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